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I ntroduccién

1 El Comité de Comercio y Desarrollo (CCD) celebrd en 1996 ocho reuniones, que tuvieron
lugar los dias 16 de febrero (quintareunion), 24 de mayo (sextareunion, que prosiguio € 7 de junio),
18 de junio (séptima reunion), 12 de julio (octava reunion), 12 y 23 de septiembre (novena
y décima reuniones, respectivamente) y 4 y 15 de octubre (112 y 122 reuniones, respectivamente).
En noviembre se celebrara otra reunién. También se llevé a cabo una serie de consultas informales
bilaterales, plurilateraes y anivel del Comité.

2. El Subcomité de Paises Menos Adel antados celebrd en 1996 tres reuniones, quetuvieron lugar
los dias 27 de febrero (segunda reunién) y 13 y 23 de septiembre (tercera y cuarta reuniones,
respectivamente). La segunda reunién fue presidida por la Srta Anne Stoddart, y las reuniones
posteriores por e Sr. Nacer Benjelloun-Touimi, con carécter provisional, en su calidad de Presidente
del CCD.

3. El gran nivel de actividad del CCD en 1996 se debi6 a laimportancia que |los Miembros han
acordado a la propuesta de recomendaciones précticas para la Conferencia Ministerial de Singapur.
Como resultado de ello, acomienzos del presenteafio resulté claro que  programadetrabgjodel CCD
para1996 se g ustariateniendo en cuentalasprioridades delos Miembros en rel acion conlaConferencia
Ministerial de Singapur. En consecuencia, los Miembros del Comité identificaron cuatro tareas
prioritarias paralalabor de éste: a) € examen de la aplicacion de las disposiciones de los Acuerdos
e instrumentos legales de la OMC en favor de los paises en desarrollo Miembros; b) la preparacion
dedirectrices paralasactividades de cooperacion técnicadelaOMC; c) lalabor encaminadaaaumentar
laparticipacion delos paisesen desarrollo en €l sistemamultilateral decomercio, incluidalaeva uacion
de las repercusiones de la Ronda Uruguay en esos paises; y d) en € marco de estas tres tareas, la
recomendacion, con carécter prioritario, de medidas positivas encaminadas a asegurar que |os paises
menos adelantados Miembros logren sus objetivos de desarrollo.

4, El presenteinforme estadividido en tres secciones. Enlaseccion | seresumelalabor realizada
en cada una de estas cuatro esferas prioritarias, incluida la labor del Subcomité de Paises Menos
Adelantados, asi como otrascuestionesabarcadaspor € mandatodel CCD; enlaseccionll seidentifican
esferasprioritariasparalalabor futuradel CCD y e Subcomité, y enlaseccién |1l seincluyen elementos
que se podrian integrar en la Declaracion Ministeria de Singapur.
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Seccidon | - Labor del CCD durante 1996

a) Examen de la aplicacién de las disposiciones en favor de |os paises en desarrollo Miembros

5. El Comitéacordd examinar laaplicacién delasdisposicionesenfavor delospaisesen desarrollo
Miembros, basandose en las aportaciones redlizadas por los Miembros y por los 6rganos de laOMC
encargados de supervisar la aplicacion de los compromisos de la Ronda Uruguay. Para prestar
asistencia en esta tarea, € Presidente invitd a los Presidentes de otros érganos de la OMC a que
presentaran informacion acerca de la manera en que en sus Comités respectivos se habian abordado
las disposiciones en favor de los paises en desarrollo. Basandose en estas respuestas, la Secretaria
preparé documentos de informacién en |os que se exponian de formaanaliticalas respuestas recibidas.

6. Por lo tanto, lalabor del Comité se ha centrado en una resefia horizontal de la aplicacion de
las disposiciones en favor de los paises en desarrollo. ElI Comité observd que, debido a que €
establecimiento delaOMC erareciente, € proceso de aplicacion se encontrabaalin en unaetapainicia
y era necesario redlizar una mayor labor para que e Comité estuviera en condiciones de evaluar
plenamente |os progresos globaes alcanzados. ElI Comité reconocié también e amplio acancey la
compl gjidad delos conceptos, principiosy normas contenidos enlosinstrumentosdelaOMC, asi como
el hecho de que, en ciertos casos, alin se debian elaborar 1os medios para dar un contenido operativo
a las disposiciones especiaes en favor de los paises menos adelantados y otros paises en desarrollo
Miembros.

7. El Comité reconocié que, si bien la aplicacién de las disposiciones de los instrumentos de
laOMC en favor de los paises menos adelantados y otros paises en desarrollo Miembros habia
avanzado en genera en los dos primeros afios de existencia de la OMC, la informacién disponible
indicaba que se habia hecho un uso relativamente escaso de esas disposiciones. Muchas de las
disposiciones exigian laadopci6n de medidas por parte de |l os paises en desarrollo Miembros paraponer
en marcha su aplicacion. El Comité resaltd a este respecto la importancia de que se aumentara la
corriente deinformacion hacialos paises en desarrollo Miembrosy en particular hacialos paises menos
adelantados Miembros, respecto de | as disposiciones en su favor cuya aplicacion dependia de que esos
paises formularan solicitudes concretas.

8. También se expresaron preocupaciones, en € sentido de si 1os paises en desarrollo Miembros
habian podido beneficiarse plenamente de las disposiciones que les eran favorables, incorporandolas
asus politicas comerciales y sus programas de desarrollo. Se sefial6 que, incluso en los casos en que
las disposiciones se aplicaban adecuadamente, aln quedaba por ver cudles eran sus repercusiones en
los paises en desarrollo Miembros. Algunos Miembros serefirieron alaimportancia del Mecanismo
de Examen de las Politicas Comercia es en este contexto, y alos efectos positivos de la participacion
de estos paises en dicho Mecanismo.

0. El Comité formul 6 recomendaciones paralalabor futuraen estas esferas (véase laseccion ).
También hizo hincapié en laimportancia de mantener el caracter horizontal de su papel en esta esfera
y en su estrecha relacion con la labor realizada en otros érganos de la OMC.

b) Directrices para la cooperacién técnica de la OMC

10. De conformidad con € mandato del CCD vy teniendo presente la Declaracion de Marrakech
en la que se exhorto a acrecentar y fortalecer la cooperacion técnica, el CCD concedié una prioridad
considerable alaredaccion de las Directrices para la cooperacion técnica de laOMC. En esatarea,
los Miembros tuvieron en cuentael entorno comercia en que laOMC debe desarrollar sus actividades
(si lo comparacon e entorno que rodeabaa GATT), y resalto la necesidad de adaptar |as actividades
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decooperaciontécnicadelaOMC paramejorar su eficaciaa ayudar alos paisesbeneficiarios Miembros
aintegrarse en € sistema multilateral de comercio.

11. Lapreparacion de estas Directrices sellevé a cabo basdndose en las siguientes premisas. i) la
cooperacion técnica debe estar dirigida hacia la creacion de capacidad, especiamente en materia de
recursos humanosy estructuras ingtitucionalesy administrativas; ii) laOMC debe concentrar su asistencia
en las esferas propias de su competencia; iii) unarespuesta eficaz a las necesidades cada vez mayores
delos paises en desarrollo en materia de cooperacion técnicaen asuntos relacionados con e comercio
exigelacoordinaci6n delas actividades de cooperaci én técni caprestadas por | as diver sas organizaciones
internacionales; iv) esnecesarioeliminar todaduplicaci dninnecesariacon|osprogramasdecooperacion
técnica de las organizaciones internacionales competentes, y asegurar que los paises beneficiarios
aprovechen cabalmenteel caracter complementario de suscompetenciasrespectivas; y, v) losMiembros
deben participar en mayor medida en la planificacion y supervision de las actividades de cooperacion
técnica de la OMC.

12. A fin de prestar asistencia a Comité en la evauacion de las esferas prioritarias para la
cooperacion técnica de la OMC, e Comité contd con tres aportaciones principales. un cuestionario
del Presidente enviado alos Miembros de laOMC, quesirvié paraidentificar las necesidades globales
de los Miembros en materia de cooperacion técnica; laaportacion de las autoridades de instituciones
y otros Organos que se dirigieron a Comité en diversas ocasiones, ayudando de este modo a aclarar
dequémanerasepodian coordinar lasactivi dades de cooperaci On técnicadel asinstituciones pertinentes;
y un amplio documento no oficial presentado por Suiza

13. Basandose en estos elementos y en las aportaciones escritas y orales realizadas por diversas
delegaciones, e Comité adoptd e 15 de octubre un conjunto de Directrices paralacooperacion técnica
delaOMC (véase d anexo 1). Estas Directrices exponen detalladamente el alcance de la cooperacion
técnicadelaOMC; sirven paraasegurar quelaasi stenciaprestadase adapte al as necesi dades cambiantes
de los paises beneficiarios y se centre en la creacion de capacidad, y prevén una evaluacion de la
cooperacion técnica de la OMC.

C) Participacion de los paises en desarrollo Miembros en € sistema multilateral de comercio,
incluido un examen de las repercusiones de la Ronda Uruguay en los paises en desarrollo
Miembros

14. Durante € primer semestre de 1996, e Comité prepard e esquema de un estudio que seria
elaborado por laSecretaria, en el que se abordarian lasrazones por |as que algunos paises en desarrollo
habian obtenido mejores resultados que otros en su integracion en el sistema multilateral de comercio.
El objetivo del estudio era proporcionar informacion de carécter general para un examen amplio de
estas cuestiones en el Comitéy, de ser posible, establecer conclusiones acercade lamaneradefacilitar
laintegracion delos paises en desarrollo Miembros en el sistemamultilateral de comercio. Eseestudio,
que se distribuyé a comienzos de agosto (WT/COMTD/WY/15), abordd tanto los factores internos
(politicas macroecondmicas, problemas deinfraestructura, etc.) como los externos (obstéculos ad comercio
en los mercados de importacion, précticas comerciaes restrictivas, etc.).

15. Dadalacomplgidad de | as cuestiones abordadas, en agunos casos |os Miembros formularon
observaciones divergentes y llegaron a conclusiones distintas. En particular, se expresaron diversas
opiniones acercadelaimportanciadelas politi cas naciona es apropiadasy delas posibilidades de acceso
a los mercados para @ desarrollo econémico de los paises en desarrollo. En opinion de agunos
Miembros, laconclusién principa eraquelasdiferentestasas de crecimiento delos paisesen desarrollo
se relacionaba sobre todo con sus politicas nacionales, es decir que, si bien € acceso alos mercados
era importante para determinar 1os resultados de exportacion de los paises, era poco o que podia
conseguirse si no se aplicaban politicas nacionales apropiadas (por gemplo, un entorno econdémico
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estable y un régimen de comercio liberal). Otros Miembros, aungue reconocian la importancia de
las politicas nacional es, estimaban que ellas no eran € principa motivo delasdiferencias de resultados
entre los paises en desarrollo, y que los obstaculos a comercio habian desempefiado un papel mas
importante que las politicas nacionales. Se formularon diversas observaciones concretas respecto del
contenido del estudioy, en particular, sobre lamaneraen que se abordo la cuestion de las inversiones
extranjerasdirectasy sobreel hecho de queno se prestarasuficiente atencion alaimportanciadel ahorro
interno parael proceso dedesarrollo econdmicoy alos problemas que afrontan |os paisesimportadores
netos de alimentos.

16. Algunos Miembros se refirieron a la relacion positiva existente entre las inversiones y €
desarrollo. A este respecto, e Comité observo que tanto en su mandato como en € del Subcomité
de Paises Menos Adelantados se preveia la posibilidad de que estos érganos examinaran medidas e
iniciativas destinadas a prestar asistencia a los paises en desarrollo y a los paises menos adel antados
Miembros para que ampliaran su comercio y las oportunidades de inversiones desde una perspectiva
de desarrollo, y que esto revestia importancia para la labor del CCD.

17. En & examen de esta cuestion, algunos Miembros reiteraron que diversos paises menos
adelantados, si bien poseian regimenes liberales en materia de inversiones 'y de comercio, no podian
beneficiarse de diversas iniciativas en la esfera del comercio y las inversiones debido a la existencia
de limitaciones en materiade ofertay de dificultades en la adopcion de politicas nacional es apropiadas.
Se estimO que para abordar este problema se podria, entre otras posibilidades, brindar cooperacién
técnicajuntamente con otras organi zacionesinternaciona es, con el objeto de crear capacidad en materia
derecursos humanosy deotraindoleen esospaises. Sehizo referenciatambién en numerosas ocasiones
a compromiso de aplicar medidas paraintegrar alos paisesmenos adel antadosen el sistemamultilateral
de comercio (véase d) infra).

d) Paises menos adelantados

18. Como se menciono supra, en cada una de las esferas prioritarias se prestd especia atencién
a las dificultades como las que tropiezan los paises menos adelantados. La labor se inicié mediante
el examen de los problemas, preocupaciones y medidas especiales en favor de los paises menos
adelantados, acargo del Subcomité de Paises Menos Adelantados. Se presentaron varios documentos
de informacion parael examen de la situacion de |os paises menos adelantados.  Entre ellos figuraron
resimenes de las disposiciones especiaes contenidas en los Acuerdos e instrumentos juridicos de la
Ronda Uruguay en favor de los paises menos adelantados (COM.TD/LLDC/W/54) y, en particular,
sobre las disposiciones que exigian la adopcion de medidas concretas por parte de los Miembros
(WT/COMTD/WI/10). También se prepard y se examind un documento en € que se esbozaban las
recientes iniciativas internacionales en favor de los paises menos adelantados destinadas a facilitar la
expansion de sus oportunidades de comercio e inversiones (WT/COMTD/LLDC/W/1). El estudio
mencionado en ¢) supra, si bien no estaba dedicado exclusivamente a los paises menos adel antados,
aportaba ideas interesantes acerca de los factores que podrian tener relacion con sus resultados
econdmicos, y en particular con susresultados comerciales. Ademés, mediante exposicionesrealizadas
por varios oradores invitados ante el CCD y e Subcomité (véase €) infra), se facilitd alos Miembros
informacion directa acerca de la labor desarrollada o prevista en € futuro por otras organizaciones
internacionales en favor de los paises menos adel antados.

19. En & examen se sefiald la dificil situacion econdmica que atravesaban los paises menos
adelantados y 10s riesgos que suponia su marginacion del sistema multilateral de comercio. Aunque
la comunidad internacional conocia bien estos problemas, en particular la necesidad de desarrollar
ini ciativasnaciona esqueabordaran |l osproblemasestructural es, y habiaadoptado numerosasiniciativas
enlaesferadel comercioy lasinversiones (tanto en formabilateral como por conducto deinstituciones
multilaterales), por 1o general esto no habia bastado para frenar e deterioro de las condiciones
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econOdmicas de diversos paises menos adelantados. En consecuencia, e Subcomité determind dos
principal es aportaciones que la OMC podria hacer paraintegrar mejor alos paises menos adel antados
en e sistemamultilateral de comercio: en primer lugar, asegurar que la cooperacion técnica brindada
a los paises menos adel antados Miembros estuviera destinada ala creacion de capacidad institucional
y humana, en segundo lugar, preparar un Plan de Accién de la OMC para los Paises Menos
Adeantados, que tendria un carécter amplio y se integraria plenamente con las iniciativas previstas
0 en curso en otros ambitos.

20. Como resultado, enla 112 reunién sedistribuy6 alos Miembros del CCD un proyecto de Plan
de Accion de la OMC para los Paises Menos Adelantados. En e Plan de Accion se reafirman los
compromisos que los Miembros de la OM C ya habian asumido respecto de |os paises menos adelantados,
se propone unaestrategiacoordinadaparaprestar asistenciaalos paises menos adelantadosy se sefidan
numerosas esferas en las que podrian adoptarsemedidas précticas. [Traslosdebatesy gjustesrealizados
enlal122 reunion del Comité, el CCD acordo proponer que el Plan de Accion seremitieraa Consgo
General afin de que se presentara para su adopcion por los Ministros en la Conferencia Ministerial
de Singapur. ]

21. Por otraparte, dgunos Miembros estimaron que, si bienel Plan de Accion delaOMC apuntaba
en la direccién correcta, era necesario incrementar la coordinacion de las medidas adoptadas
internacionalmente en favor de los paises menos adelantados y la eficiencia de la asistencia que se les
prestaba. [Por lo tanto, el Comité acordd también que el Consgjo General recomendara que en la
Conferencia Ministerial de Singapur los Ministros exhortaran a que se organizara unareunion de alto
nivel e afio préximo, en la que participaran los organismos de ayuda, las instituciones financieras
multilaterales y los paises menos adelantados para fomentar un enfoque integrado de |os aspectos de
su desarrollo econdémico relacionados con e comercio.]

22. Dado que sdlo un nimero limitado de paises menos adel antados estan representados en Ginebra,
el Gobierno de Noruega acept6 financiar, por medio de su fondo fiduciario, la participacién de
representantes de paises menosadel antados, queasi stirian desde diversas capital eseuropeas, enlacuarta
reunién del Subcomité, que secelebrariael 23 de septiembre de 1996, y en lasreunionesdeinformacion
que ofreceria la Secretaria de la OMC e 24 de septiembre de 1996. Estuvieron bien representadas
en estasactividades| as del egaci ones de pai ses menos adel antados con sedeen Ginebray en otroslugares.

€) Actividades de comercio y desarrollo de las organizaciones intergubernamental es

23. El Comité ha procurado activamente a canzar € objetivo de una cooperacion institucional mas
estrecha, invitando asu séptimareunién a Secretario Generd delaConferenciadelas NacionesUnidas
sobreComercio y Desarrollo (UNCTAD), a Director Ejecutivo del Centro de Comercio Internacional
y a Presidentedel Consgo Genera delaOMC y delaJuntade Comercioy Desarrollo delaUNCTAD.
Este didogo prosiguié en ladécimareunion del Comité, en laque € Presidente del Comité Conjunto
parael Desarrollo del Fondo Monetario Internacional (FMI)/Banco Mundial hizo una exposicion ante
el CCD. Estaintensificaciondel didogo habrindado alos Miembros del Comité diversas aportaciones
positivas, en particular una mejor apreciacion de la labor de cada una de esas organizaciones.

24. En esas ocasiones, e Director Genera delaOMC sedirigié también al Comité parareferirse
a los resultados de la Ronda Uruguay, la Conferencia Ministerial de Singapur, la invitacion que se
le habia cursado para participar en la cumbre del Grupo de los Siete, y la cooperacion técnica

25. El Presidente del Comité Conjunto parael Desarrollo del FMI/Banco Mundia y e Director
de laOMC también disertaron ante e Subcomité de Paises Menos Adelantados en su cuarta reunion.
En esaoportunidad, el Presidentedel Comité parael Desarrollo informé alos Miembros del Subcomité
sobre lainiciativa conjunta FMI/Banco Mundial paradiviar la carga de la deuda de | os paises pobres
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fuertemente endeudados. En su alocucion, e Director General delaOMC serefirié adiversas medidas
que los Miembros de la OMC deberian adoptar para fomentar € desarrollo de los paises menos
adelantados, y sefial 6 que esas medidas se debian agrupar en un Plan de Accidn paralos Paises Menos
Adelantados.

f) Otros elementos abordados por € Comité

26. En su quinta reunion, e Comité examino las actividades de laOMC durante 1995 en materia
de cooperacidn técnica, y tomo nota de las mismas. Ademés, los Miembros encomiaron a Noruega
por su contribucion especia a las actividades de cooperacion técnica mediante € establecimiento de
un fondo fiduciario, y alas Comunidades Europeas por lafinanciacion de un programa de cooperacion
técnica en favor de los paises de Africa, del Caribe y del Pacifico dedicado a los resultados y
oportunidades generados por la Ronda Uruguay.

27. En su 122 reunidn, seinformo al Comité acerca de una iniciativa adoptada por la Secretaria
para celebrar una reunion de Ministros de paises menos adelantados los dias 13 a 15 de noviembre
de 1996, con e objeto de facilitarles informacion acerca de la Conferencia Ministeria de Singapur.
Esa reunion se financiar& mediante contribuciones de los Gobiernos de la Republica Checa, Corea
y Noruega.

Seccidn 1l - Programa de trabajo futuro

28. En su labor futura, e CCD seguird abordando todas las cuestiones incluidas en su mandato.
En particular, seguirdcumpliendo su mandato de mantener en examen laaplicacion delasdisposiciones
de la Ronda Uruguay en favor de los paises en desarrollo y los paises menos adelantados Miembros.
En este contexto, € Comité estudiardlos medios de asegurar una mayor divulgacion de la aplicacion
de las disposiciones de la Ronda Uruguay en favor de los paises en desarrollo y los paises menos
adelantados’; y los medios de aumentar |os esfuerzos encaminados a difundir la informacién sobre
esas disposiciones. En 1997, € Comité también deberd decidir de qué manera aplicar las Directrices
para la cooperacién técnica de la OMC, recientemente adoptadas, en 1o que respecta, por gemplo,
alasupervision, gestién y evauacion de las actividades de cooperacion técnica de la OMC.

29. Los Miembros subrayaron que, a abordar los diferentes puntos del programa de trabgjo, €
Comité deberia tratar de utilizar plenamente los numerosos documentos de informacién preparados
por e CCD en sus dos primeros afios de existencia (véase € anexo 2).

Seccidn 11l - Elementos gue se podrian integrar en € proceso ministerial de Singapur

30. L osMinistrostoman notan con satisfacci 6n delaadopcion delasDirectrices paralacooperacion
técnica de la OMC y reiteran su compromiso de seguir asegurando la disponibilidad de recursos
financieros y humanos para las actividades de cooperacion técnica, como uno de los elementos que
facilitan la participacién de |os paises en desarrollo Miembros en e sistema multilateral de comercio
y, en particular, lainversion de la tendencia a la marginacion de algunos paises menos adel antados
Miembros.

31. L os Ministros reconocen quelaaplicacion delas disposi ciones especia es en favor delos paises
menos adelantados y otros paises en desarrollo Miembros, si bien est aln en una etapa inicial, ha
avanzado en la direccion correcta.  Los Ministros reconocen la importancia de incrementar la
comprensién en los paises en desarrollo Miembros acerca de las disposiciones especiaes relativas a

'Por gemplo, mejorando lacirculacion delasinformaciones, en particular: a) delos Miembros que ofrecen
beneficios a los Miembros que podrian utilizarlos, y b) de todos los Miembros a Comité.
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ellos, y en particular las destinadas a mejorar sus oportunidades comerciales. Observan que esas
disposiciones favorecen unaintegracion mas facil de los paises en desarrollo Miembros en € sistema
de comercio multilateral basado en normas, mientras introducen |0s regjustes internos necesarios.

[32. Los Ministros adoptan € Plan de Accién de la OMC para los Paises Menos Adelantados. ]
[33.  Los Ministros exhortan a que se organice una reunion de ato nivel, con la participacion de

las instituciones pertinentes, con e objeto de promover un enfoque integrado de los aspectos del
desarrollo econdmico de los paises menos adel antados relacionados con € comercio. ]
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ANEXO 1

DIRECTRICES PARA LA COOPERACION TECNICA DE LA OMC

Adoptadas por & Comité de Comercio y Desarrollo
d 15 de octubre de 1996*

Teniendo presente la Declaracion de Marrakech de 15 de abril de 1994 y la Decision relativa

alas medidas en favor de los paises menos adelantados, |a cooperacion técnica de la OMC se ha de
prestar de conformidad con los principios que se exponen a continuacion:

OBJETIVOS Y PRINCIPIOS

Prestar asistencia para la plena integracion de los beneficiarios en € sistema multilateral de
comercio y contribuir a la expansién de su comercio;

fortalecer y aumentar |as capaci dades institucionales y humanas en el sector publico, parauna
participacion apropiada en € sistema multilateral de comercio; siempre que sea posible, y
en consulta con e gobierno de que se trate, las actividades de creacion de capacidad podrian
incluir a los representantes del sector privado;

regirse por lademanday adaptarse alas necesidades de | os paises beneficiarios, especia mente
en cuanto a los modos de prestacion més adecuados,

complementar y apoyar |os esfuerzos de los paises beneficiarios para identificar sus propias
necesi dades;

mantener un equilibriogeogréfico, dando prioridad al ospaises menosadel antados, en particular
alos paises africanos y a las economias de bajos ingresos;

abarcar esferas del ambito de la competenciay de los conocimientos técnicos de la OMC, en
particular:

- mejorar e conocimiento de las normas multilaterales del comercio y de los
procedimientos de trabgjo y las negociaciones en el marco de la OMC; y

- prestar asistencia parael cumplimiento de los compromisos en el sistema multilateral
de comercio y la plena utilizacion de sus disposiciones, incluida la utilizacion eficaz
del mecanismo de solucidn de diferencias;

estar coordinada plena y estrechamente con la asistencia que prestan otras instituciones
multilaterales y bilaterales;

ser administrada por la Secretaria y revisada por los Miembros, de conformidad con las
directrices operativas y las modalidades de aplicacion que establezca el Comité de Comercio
y Desarrallo.

!_as Directrices para la cooperacion técnica de la OMC se distribuyeron con la signatura WT/COMTD/8.
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DIRECTRICES OPERATIVAS

Modos de prestacién

L os modos de prestacion se escogeran de manerata que respondan tanto alas exigencias
del pais beneficiario como a las de los programas de cooperacion técnica;

los modos de prestacion se evaluaran alaluz delos principiosy directrices acordados
por el Comité de Comercioy Desarrolloy en funcién delos progresos realizados para
encontrar nuevas formas de difundir los conocimientos con eficacia;

los modos de prestacion se elaborarén con € fin de:

- prestar la asistenciamas ampliay mas eficaz posible en relacion con € costo,
por gemplo mediante:

- cursos de formacién por regiones o por idiomas,

- preparacion de material informativo y didéctico, en particular basado
en medios tecnol 6gicos;

- hacer hincapié en una formacion a fondo y concreta sobre cuestiones
relacionadas con la OMC, organizando, por ejemplo:

- seminarios y tdleres técnicos especidizados por regiones o por idiomeas;

- programas de formacion préctica

Compromisos a largo plazo

Seguimiento de los distintos programas y evaluacion de su eficacia;

desarrollo de las capacidades de formacion, con especial hincapié en laformacion de
instructores locales, la utilizacién de conocimientos técnicos locales o regionales, y
el establecimiento de vinculos con las instituciones académicas y de investigacion.

Coordinacion internacional

a)

I nstituciones internacionalesy regional es que se ocupan de cuestiones rel acionadas con
e comercio

Didogo instituciona continuo con otras organizaciones internacionales, en particular
el CCl y la UNCTAD, y con otras instituciones regionales para lograr un enfoque
coherente, identificar esferas de competenciay complementariedad, definir y ejecutar
proyectos conjuntos y evitar la duplicacion;

difusion de informacion sobre los programas de cooperacion técnica de la OMC y
colaboracién con otras organi zaciones pertinentes en el establecimiento de un catdlogo
central de programas.
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b)

4, Gestion

a)

b)

Asistencia bilateral al desarrollo en cuestiones relacionadas con € comercio

Intercambio de informacion con |os gobiernos donantes y |os gobiernos beneficiarios,
incluida la participacion en programas bilaterales.

Transparencia

Plan triena gjustado anudmente, incluidas |as repercusiones presupuestarias, que deberd
ser aprobado por € Comité de Comercio y Desarrollo y presentado a los 6rganos
correspondientes de laOMC, de conformidad con los procedimientos acordadosy las
decisiones del Consgjo Generdl,;

informes anuales de la Secretaria sobre la egecucién de los programas e informe
financiero;

informes de situacion ad hoc preparados por la Secretaria
Financiacion

Presupuesto ordinario delaOMC, dentro delos limites especificamente asignados por
los Miembros;

Fondo fiduciario de la OMC para cooperacion técnica: contribuciones voluntarias de
los Miembros y de las instituciones financieras internacionales,

participacion internacional o naciona en los costos, cuando proceda.

Supervision y evaluacion

Por e Comité de Comercio y Desarrollo, basdndose en la evaluacién anual de los
resultadosdel asactividadesdeasi stenciatécnica, conel objetodeasegurar lautilizacion
Optima de los recursos, de conformidad con criterios de evaluacion apropiados;

el Fondo fiduciario de la OMC serd administrado de conformidad con las
recomendaciones contenidas en la decision adoptada por €l Consegjo Genera € 18 de
julio de 1996 (WT/GC/M/13) y con & Reglamento Financiero y la Reglamentacion
Financiera Detallada que figuran en los documentos WT/L/156 y WT/L/157 de 5 de
agosto de 1996.
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ANEXO 2

DOCUMENTOS DE INFORMACION PREPARADOS PARA REUNIONES

DEL CCD Y DEL SUBCOMITE DURANTE 1995-96

WT/COMTD/W/1

WT/COMTD/W/1/Add.1
WT/COMTD/W/2/Rev.1
WT/COMTD/W/4

WT/COMTD/W/4/Corr.1
WT/COMTD/W/5

WT/COMTD/W/6
WT/COMTD/W/6/Add.1
WT/COMTD/W/7
WT/COMTD/W/10
WT/COMTD/W/11
WT/COMTD/W/11/Add.1
WT/COMTD/W/11/Add.1/Corr.1
WT/COMTD/W/12
WT/COMTD/W/14
WT/COMTD/W/14/Add.1
WT/COMTD/W/15
WT/COMTD/W/16
WT/COMTD/W/16/Add.1
WT/COMTD/W/16/Add.2
WT/COMTD/W/17

WT/COMTD/8
WT/COMTD/LLDC/W/1

Informacién preliminar sobre las notificaciones que deben
presentar losMiembrosdelaOMC (primerareunion - abril
de 1995)

Addendum

Programa de trabajo para 1995 - Revision

Creéditoy reconocimiento por las medidasdeliberalizacion
auténomas

Corrigendum

Compromisos de la Ronda Uruguay contraidos por los
paises en desarrollo Miembros

Obligaciones reglamentarias y otras consecuencias de los
Acuerdos de la Ronda Uruguay

Addendum

La cooperacién técnica de la Organizacion Mundia del
Comercio; relaciones con otras organizaciones
internacionales

Medidas de la OMC relativas a los paises en desarrollo
Miembros

Notas sobre la participacién de los paises en desarrollo en
el sistema mundial de comercio

SGP - Addendum

SGP - Addendum - Corrigendum

Cooperacion técnica con los paises en desarrollo
Informe sobre la cooperacion técnica

Addendum

Participacion de los paises en desarrollo en e comercio
mundia: resefia de las principaes tendencias y factores
subyacentes

Aplicacion de las disposiciones de la Ronda Uruguay en
favor de los paises en desarrollo Miembros

Aplicacion de las disposiciones de la Ronda Uruguay en
favor de los paises en desarrollo Miembros

Aplicacion de las disposiciones de la Ronda Uruguay en
favor de los paises en desarrollo Miembros

Organo de Supervision de los Textiles

Directrices para la cooperacién técnica de la OMC
Medidas destinadas a prestar asistenciaalos paises menos
adelantadosy afacilitar laexpansion de sus oportunidades
de comercio e inversiones





